
PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2025/107 

оd 23. siječnja 2025. 

o odbijanju zaštite oznake izvornosti u Uniji „Emmentaler” registrirane u međunarodnom registru 
oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla Ženevskog akta 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2019/1753 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2019. o djelovanju Unije nakon 
njezina pristupanja Ženevskom aktu Lisabonskog sporazuma o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog 
podrijetla (1), a posebno njezin članak 7. stavak 2.,

budući da:

(1) U skladu s člankom 5. stavcima 1. i 2. Ženevskog akta, nadležna tijela svake ugovorne stranke Ženevskog akta mogu 
podnositi zahtjeve za međunarodnu registraciju oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla 
Međunarodnom uredu Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo, koji ih upisuje u međunarodni registar u 
skladu s člankom 6. Ženevskog akta. U skladu s člankom 9. Ženevskog akta, druge ugovorne stranke dužne su 
zaštititi registrirane oznake izvornosti i oznake zemljopisnog podrijetla u svojem pravnom sustavu, podložno svim 
odbijanjima, odricanjima, poništenjima ili otkazivanjima.

(2) U skladu s člankom 6. stavkom 4. Ženevskog akta Međunarodni ured Svjetske organizacije za intelektualno 
vlasništvo obavijestio je 14. ožujka 2024. Komisiju da je naziv „Emmentaler” na temelju zahtjeva Švicarske upisan 
kao oznaka izvornosti u međunarodni registar oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla u skladu sa 
Ženevskim aktom.

(3) U skladu s člankom 4. stavkom 2. Uredbe (EU) 2019/1753 međunarodna registracija oznake izvornosti 
„Emmentaler” objavljena je u Službenom listu Europske unije (2) kako bi se omogućilo podnošenje prigovora.

(4) U skladu s člankom 5. Uredbe (EU) 2019/1753 Komisija je ocijenila međunarodnu registraciju oznake izvornosti 
„Emmentaler” u odnosu na uvjete utvrđene u tom članku.

(5) Komisija je zaprimila nekoliko dopuštenih prigovora na temelju članka 6. stavka 2. točke (f) Uredbe (EU) 2019/1753 
u kojima se tvrdi da je naziv „Emmentaler” povijesno i kulturno povezan sa zemljopisnim područjem koje ne 
uključuje samo Švicarsku.

(6) To potvrđuje činjenica da se tri naziva zaštićena u Europskoj uniji kao oznake zemljopisnog podrijetla koji 
sadržavaju naziv „Emmentaler” ili njegovu jezičnu varijantu odnose na proizvode proizvedene izvan državnog 
područja Švicarske: „Allgäuer Emmentaler” (ZOI), proizveden u Njemačkoj te „Emmental français est-central” 
(ZOZP) i „Emmental de Savoie” (ZOZP) proizvedeni u Francuskoj. U svim tim slučajevima zaštita se odobrava 
složenom nazivu, a ne samom nazivu „Emmentaler”.
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(7) Konkretno, u Uredbi Komisije (EZ) br. 1107/96 (3) kojom su, među ostalim, registrirani „Emmental français est- 
central” (ZOZP) i „Emmental de Savoie” (ZOZP) i u Uredbi Komisije (EZ) br. 123/97 (4) kojom je, među ostalim, 
registriran „Allgäuer Emmentaler” (ZOI) u bilješkama u kojima se upućuje na te nazive izričito se navodi da se ne 
traži zaštita naziva „Emmental” i „Emmentaler”.

(8) S obzirom na navedeno naziv „Emmentaler” smatra se generičkim izrazom na području Unije.

(9) Zaštitu naziva „Emmentaler”, registriranog u međunarodnom registru kao oznaka izvornosti iz Švicarske, stoga bi 
trebalo odbiti u Uniji.

(10) S obzirom na to da su EU, Francuska, Mađarska, Češka, Portugal i Slovačka istodobno članice Ženevskog akta i 
uzimajući u obzir da države članice nisu nadležne za odlučivanje o nacionalnoj zaštiti oznake izvornosti, potrebno 
je pojasniti da se odbijanje primjenjuje na cijelo područje Europske unije i da bi radi jasnoće i dosljednosti o tome 
trebalo obavijestiti Svjetsku organizaciju za intelektualno vlasništvo i u ime tih država članica kao članica 
Ženevskog akta.

(11) Iako nisu nadležne za donošenje odluka o nacionalnoj zaštiti oznaka izvornosti registriranih na temelju Ženevskog 
akta, kako bi se osigurala dosljednost u zaštiti tih oznaka na cijelom području Unije, države članice koje su članice 
Lisabonskog sporazuma, a nisu još pristupile Ženevskom aktu trebale bi biti ovlaštene i obvezne obavijestiti 
Svjetsku organizaciju za intelektualno vlasništvo o odbijanju zaštite oznake izvornosti „Emmentaler” ako pristupe 
Ženevskom aktu u roku od godine dana od pristupanja.

(12) Mjere predviđene u ovoj Odluci u skladu su s mišljenjem Odbora za politiku kakvoće poljoprivrednih proizvoda, 
vina i jakih alkoholnih pića iz Uredbe (EU) 2024/1143 Europskog parlamenta i Vijeća (5),

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Zaštita naziva „Emmentaler”, registriranog kao oznaka izvornosti u međunarodnom registru, odbija se u Uniji.

Naziv iz prvog stavka odnosi se na proizvod vrste „sir”.

Članak 2.

Odbijanje zaštite iz članka 1. primjenjuje se na cijelom području Europske unije. O tome se obavješćuje Svjetska 
organizacija za intelektualno vlasništvo i u ime Francuske, Mađarske, Češke, Portugala i Slovačke kao članica Ženevskog 
akta.
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(3) Uredba Komisije (EZ) br. 1107/96 od 12. lipnja 1996. o registraciji oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvornosti u skladu s 
postupkom utvrđenim člankom 17. Uredbe Vijeća (EEZ) br. 2081/92 (SL L 148, 21.6.1996., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
1996/1107/oj).

(4) Uredba Komisije (EZ) br. 123/97 od 23. siječnja 1997. kojom se dopunjuje Prilog Uredbi Komisije (EZ) br. 1107/96 o registraciji 
zemljopisnih oznaka i oznaka izvornosti u skladu s postupkom utvrđenim u članku 17. Uredbe (EEZ) br. 2081/92 (SL L 22, 
24.1.1997., str. 19., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1997/123/oj).

(5) Uredba (EU) 2024/1143 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. travnja 2024. o oznakama zemljopisnog podrijetla za vino, jaka 
alkoholna pića i poljoprivredne proizvode, te zajamčeno tradicionalnim specijalitetima i neobveznim izrazima kvalitete za 
poljoprivredne proizvode, izmjeni uredaba (EU) br. 1308/2013, (EU) 2019/787 i (EU) 2019/1753 te stavljanju izvan snage Uredbe 
(EU) br. 1151/2012 (SL L, 2024/1143, 23.4.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj).
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Članak 3.

Bugarska i Italija dužne su obavijestiti Svjetsku organizaciju za intelektualno vlasništvo o odbijanju zaštite oznake 
izvornosti „Emmentaler” u roku od godinu dana od njihova pristupanja Ženevskom aktu.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. O tome se obavješćuje Svjetska organizacija za 
intelektualno vlasništvo.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. siječnja 2025.

Za Komisiju
Predsjednica

Ursula VON DER LEYEN
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